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Terminologija
NONIUS ILI VERNIER?

Na stubama biblioteke

Ldem uncom, a odjednom udari že
~t.ok p.jusak. Sklonem se u najib:ižu
Javnu zgradu: Sveučilišnu b:ib:.ioteku.

U hramu knjiga je mrr, filma. M)jl
koraci odzvanjaju praznim vestibilom.
Polumrak. Vani romoni lo.ša a meni se
čini, kao da će se sad na otvor.ti. koje
od golemih dveri predamnom i u vestć
bil stupiti najslavniji bibliotekar sviju
vremena: Eratosten Aleksand:i:nac.

Zašto mi do.La.ze takove misli? Mo
žda zato, jer je svijet u napetosti, mo
ž_da zato. !er sam malo prije čitao, ko
Kko rat uništuje Koreju. Seul je imao
milion i pol stanovnika. Kako li sada
[zgleda njegov univerzitet i b.bl.otckar

U knjižnici je skoneentrrano gole
mo blago, a jedna [edina bomba je do
voljna, da sve to blago urrš+t-

U biblioteci stare Alekscndrije t. zv.
»Muzeju« (odatle riječ muzej) b lo je
preko 900.000 rukoećsa, Sve klas'čno
zn~n;e, remek djela nauke, um-etnostl,
ku:'h1;1'e starova v.ieka, A:i požar :e
uništio sve. Tako, da je do nas danas
znanje staroga vijeka došlo samo frag
mentarno i posredno. Da li je onaj fa
taln; požar bio slučaj? Ne. Nažalost ho
t'm'':an. B:O je lomača. Fanatična za
bluda ranoga kr~ć".111,<otv'l. Sr-alilo ie
naidragocienliu . biblioteku, spalilo je
sja-an koncentrat duha staroga viteka,
i m.-,;no time uništiti pozanštinc; duha.

Poznato ;e, da je bib'Ioteka u A:'ek
sandriji bila najslavnija naučna usta
nova staroga vijeka, ali manje je po
znato. da je nien najpozna1i.ji bfbho
tekar Erastoten bio geodet. Može se Te
ći 1;-e samo, da je na j s 1 a v ni ji bi
b l i ote ka r sviju vremena bilo
g e o d e t, već i obratno rn a j s 1 a v
n i:. ji geodet s v i ju vremena
da je bio bibldotelkar

Eratosten je prvi izmjerio dirnenz+je
• kugle zemaljske. Nije m+erco bazise

niti teodolitom kutove, nije trianguli~
rao, Nije se fiz:čki naprezao, Rsdlo te
samo mozgom, . misli.ma. Spekulativan
duh grčki zabl'jesinuo je u njemu pu
nim sjajem geniia, Cuo je on, da se
određeni dan u god:.n.i sunce u Assua
nu u Južnom Egiiptu nalazi upravo u
z;enitu. Kad su tamo kopali bunar, taj
dan o podne da je radnik na dnu bu-r

nara bio osvijetljen ,sunčanim zrakia
ma Tako su pl':čale karavane. Erato-
sten je sarz:nao od njih i koliik.o je dug
put od Assuana do Aleksa:ndrije. To
mu je bilo dovoljno. Nije bilo potrebno
da sam putuje u Assuan. U Aleksain
driji je sačekao spomenuti dalll gochl:ne,
i~jerio sjenu, vert'.kaln.e (gle, ver
tikalno zašiljenog štapa t. zv. g no
m o n a, d. iz tih podataka izračunao
ko'.1..ko je velika Zemlja Sto li sve ~
vje!k može da domisli! •

Jednom sam prilikom istatkao, da je
u historiji računanja najvažn:.je otkri~
će mio izum nule i da je .istraživanje
najbl!'.ž:ilh swsjeda nule, b e s konačno
ma lih V€: liči na, dovelo do inL
~!ezimalnog račurua, dovelo do novog
viieka matematike, do novog vi:jeka
tehnilke i čovječ~tvai. Kol:ilrog li pa
radoksa! Ništa, ništica, da je prciz
vela najiveć:iJ napredak. Zar se i !kod
Eratosten,a ne radli o sličrrome paioodok
su. Riječ s j e n a znači, nešto tamno,
mUJtno, narza&lo. A evo Eratostenovo
~traživanje s j e ne, mjerenje sjene,
rodilo je višu geodeziju ii go..'lem korak
naprijed u astronomiji,. Mjerenje »s j,e
n a« imalo je i ruopće u razvoju naiuke
(oo'.m Er~tena) veliiko značenje (Tha
les i sjene piramida, ~omon lkiao sun
čani, sat za, mjerenje Virelnena ~ t. d.).

U dvora.ni rječnika.
Ulartlm u prvu dvoranu lijevo. N:.

koga_ Okolo uolrolo stebaže pune knji
žuriJna. RječnJci, enc.ilkllOpedi.je, ~e!k-si~
!ko:ntl. Brojil!n, Ikoliko sveza!ka ima.tlu
najomašnijL Endclopedia Italiana 37
velik.ih, Enci(!loped!'.a Hi.spano-Ameriica
na 15 joo golemijih (svaki sa po 1000
do 1000 strana), rusk!i Encilltloped:.česki
slovar (rječnik) 74 sveska i t. d.

Razmišljam: ima li problem, lkiojil b:
mogao istraživati., a možda i riješiti
prije nego li prestane kiša?

Španjolske knjižur:ne predamnom
daju mi idej'tL

Problem
Pomoćno pomično malo mjerilo za

točnije čitanje podjele glavnog mjerila
kod nas se na-zi.va n on i u s. Istu riječ
upotrebljava1u za is:bu :stvaT i Ces.i, Ma
đari, Svicari, Poljaci., Nijemci!, Rus:.,
Španjolci :i t. d. S druge strane opet
Franouti, Englezi, Amer'.kanci k.až.u
»vooruer«. Dakle, gotovo Pola kugle ze-
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maljske upotrebljava riječ nonius, a po
Jla vernier. Sto je ispravnije? Pitanje
nije samo naše, p.;.tanje je interna
cionalno.

I jedna i druga riječ su p rez i
me n-a, Nonius je latinazirano i;.me
Portugalca Pedra Nufieza, a Ver
ruer ime Francuza P i ,e r r ia, V e r ni e
r a. Dakle, pitanje je: Portugalac ili
Francuz? Kako Portugal leži na Iber
skom poluotoku i bliz je Spaniji, Diccio
nario Hispamo-Amerioano me navodi
na taj problem.

Kako su J Nunez i Verm.er' biiki! ime
nom Petri, kad bi našu spravieu na
zvaži ne po njihovom pr~:menu već
imenu, da li bi tim riješili problem :t
zadovoljili spomen na obojicu? Nipo
što, jer su riječi nonius i vernier već
obe uvelike uvedene. Mijenjati obe b.lo
bi nezgodno. Poželjno ie. da se •:Zbor iz
vrši između njih t. j_ da se priklonimo
onoj između tih dviju riječi, čiji je no
silac bio stvarno zaslužniji za pronala
zak naše pomoćne i pomične podjele,
našeg pomoćnog mjerila. A koji je to
od njih dvojice?

Sta kažu Španjolci? 
Otvaram tom XlV. od »Diccionarto

EnciC:opedi.co Hispano-Amer.cano de
Literatura, Ciencias, Artes etc -Barce
Iona=-Buenoe Aires--San,tiag<r-Monte
vti.de<r-Habana-Mexukn-lima-1912,«
Pod N u n e z nalazf se ni više ni ma
nje nego 47 biografija istaiknutih Špa
njolaca i Pcrtugalaca. Izgleda, da je to
lime na IberSk.om poluotoku veoma ra
šireno. Naš pravi Nunez uveden je JPod
Nu fi e z S a La c d e n se (P e dro) t. j.
Sal'a!n:tn. Među ostalim doslovce kod
njega piše: »Rođen u Alcazaru de ll
Sal g_ 1492, I.IIIlTO u Coimbri 1,577. Fi
lozofiju i medicinu studirao u Lisa
bonu, gdje je prornoviran na čast dok
tora. Tamo od 153D--1533 p:redavao f:
lozofiju. Posvetivši se specijaJno stu
diju matematćke, primio je rprvu kate
dru iz toga, predmeta ru Ooanbrt 1544,
ikoju je držao do 156:?.. g., kad je zbog
poodmakle dobi prestao predavati. Ista
kao se u egzaktnim naukama i njiho
voj primjeni ne samo velik.m znanjem
već i pronalazačkim duhom usavrša
vajući metode i rješavajući probleme.
Izumio je mstrumen.t, koj] je dobio nje
govo ime, dotično latinizirano iane No
nius, vanredno korisnu (utilisimo) spra
vu, koju nije uspio izmijenih ni napre
dak kroz dalnja tri stoljeća ....« Mate
matika, mehanika, ast1'0nomija_ na.vi,ga
cija, bila su područja rada toga uče-

njaka. Među ostalim se dalje kaže: »Nu
nez debe figurar entre ,los JPlimeros
matemat:.OOs del sLg:b XVI y camo uno
de los que mas trabajaron par el
p1"9greso de todas cienciias en 1a theorta
y en la practica - Nuneza treba utbro
jiti, među prve maitematičare XVI. vi
jeka, kao jednog od onih koji su naj,više
radili na progresu nauke u teoriji i
praksi ...« Njegov .izium su i loxo
drome.

Aleksandriju sam malo prije spome
nuo, u kojoj se je znanoot staroga vi
jeka popela do najviših vrhunaca. Od
}ednoč sada evo prijeđoh na XVI. sto
ljeće i matematičara Nun€2:a. Nije li to
odv.:še veliik i neprirodan vremenski
skok? Nije. Srednji vijek je zapustio
nalUlku stwoga vijeka. Fragmentarno .su
je preU,Zeli ATapi. Ibersk.i poluotok bio
je u srednjem v::.jeku pod njihovom do
minacijom.

Obz:iirom na naš problem. iz n.ave
den:ih citata izlazi, da I b e r c i i z u m
noniusa posve svojataju za
sebe.

Sta kažu Francuzi? 
Evo frranCllSke »La Grande Ency

cloped.:e - In.ventaire raisonne de
Sciences, des Lettres et de.9 Arrts -
razuman inventar nauk.a, književnosti
li wnjetn.osti« (godina izdanja nije na•
vedena, vjerojatno iz trgovačkih rado
ga, da edicija bude što duže mlada).
Svezalk 25. sadlrži N u ne za. Kaže:
».... poznart također [Pod imenom No
nius, Nunes, Nunnius, port_ matemati
čar, 1492--1577. Stud!irao u Lisabonu i
Salamanki., rzaitim bio najprije c:airinski
inspeildlo,r ru Goi iu Hindu.stansu (1519),
onda prof. matemaitilke na univerz1tetm
u Ooimbri i šef iloozmografije kraljev
stva. Znatno je unapredio navjgaciju
nm-očito izumom loxod.roma i novih na
čina primjene astronomije. Također ga
se je smatra:ro, ali lkr:vo, izumiteljem
instrumenta, nMNanog njeigovim ime
nom Non:ius (vidi Vernier), jer ono, što
on u svojim dj,eEana navodi za mjere
nje kruga nema zajedničkog s time 4'0n
l'a auSSi oonsidere, mais a tort, comme
l'inverteur de l':mstrument appele, de
son nom, Nonius, car celui qu'il pre
conise daru, ees ouvrages poux 1a me
sure des petites portions d'arc n'a rien
de oomun avec le :preced.ent). Ostavro je
brojne spise: Trataido da Esphera (1537),
De crepusoulis liber UlillUS (1542), De ar
te atque ratone navigan.di (1546) etc.
Osim toga je izdao pod na.slovom Ope
ra mathematica (1564) seriju djela o
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geometriji, navigaciji, kartografsk.m
projekcijama i rektifikac;ji astronom
skih instru:menaita.«

Dakle, francusk] »Invertar' razuma
kaže, da.._$e krivo Nuneza smatra izu
mzteljem nonniusa, Pogčedajmo što piše
pod imenom »V e r ni e cr«.

Najpri,je se opisuje nonius tk;a,o spra
va i onda kaže: »Nekad se je nazivalo,
a i sada se u inozemstvu »vernier« zo
ve »nonius«, šilo je !krivo, jer ništa ne
ma zajedničkog između ;iJru;tl'Umenta
Pedra Nuneza za mjerenje malih Iuč
n:h dijelova i onog, što je izumio Ver
nier.« Zatlim se pod imenom P i e r r e
V e r ni era. navodi, da je to bio »fran
cuski matematičar, rođen u Ornansu
1580, gdje je i umro 1637. Bio je ko
mandujućl kapetan tvrđave svoga rod
nog grada, savjetnik krad] a Spam.~je,
glavni financijski direktor Franche
Comtea, U slobodno vrijeme bavio se
matematikom, .ali poznat je samo po
i.rl:Umu malog instrumenta, ikoji je saeu
vao njegovo ime. Očinstvo tog instru
menta bćlo je dugo priip.isivano Noni
usu (Pedru Nunezu), Vernaeru je vra
ćeno na reklamacije Lalanda, Sam Ver
nier je svoj izum opisao u La Construc
tian, l'Usa.ge et les l"rqprietes du qua
drant nouveau de mathematiques (Bru
xe2!les 1631). On je ujedno autor djela
Traite ,d'artilerie, koje je ostalo u ru
koP".SU.«

Otvorim-o u istome »Razumnom in
ventaru« još i L a 1 an da Tri su. Svi
astronomi. Str.c, nećak i nećalkova že
na. Potonja im je pomagala kod opser
vacija, a, izdala i 'I'abl.ice Vremena. Po.
bornik Vernierovog očinstva na nonsus
očito je stric. Živio je 17312----1807. Me
đu ostalim je za injega rečeno: »Lalande
je mnogo pisao . . . . sastavJ.j ao govore,
p.sao Neikrologiju slavn:h Francuza,
nastavio Historiju matemart:ilke MontJu-
eta, objelodaonio vrlo ikuriorzno Pulto
vanje jednog Francuza po Itail.liji. Astro
nomska djela su mu: ... Mnogo pre
više je Lalande p'..sao da njegovo djelo
ne bi ostavljalo za že1jeti (beaucoup
trop ecrit pour que son oevre ne la.isse
pas souvent a desirer), ali je izvršio
mnogo kor:snog i učimo stvarne uslu
ge nauci baveći se naročito njenom
,prakt'.čnom stranom (en s'occupant sur
tout du coite prati.que). Njegov ikairak
ter dovodio ga je ik tome, da ne samo
traži osobno poznanstvo drugih učenja
ka, što je bilo vezan.o i s izvjesnom
pasijom za putovanja, nego i dai žudi
slavu ipred publiikOIID i da u tome ne
uzmakne ni pred osobitostima. Pod

tkiiaj ž:.vota išla je ta crta do bizarn.o.
sti i ekstravagancije, da se i 1I1e govori
o njegovoj pas.i.ji za pa'Ukove, čak je
dao štampati, da je, stekao sve krije
posti čovječanstva (saru; parler de son
gout affecte pour les airaignees, :ii:' fai
sait imprimer qu'il avait racquis toutes
les vertus de l'hum.anite).«

Slika Lala:nda (smrica), 'koja je ovako
ocrtana, nije takova, da bi, se problew
Vernier-Nunez mo~ao smatrau p:>SVe
likvidiranim 11.1 korist Verniera. Kod
lkraitkih životopisa drugih učenj~a re
dovno se ne ističu nastranosti karakte
rni. Kod njega j1e to uč:njeno.

Lako je moguće., da je Lalande na
tegao za Francuz,a Verniera na štetu
POTtugalca Nune:zia, a Lalandovo gle- ,
dal!lje da su njegovi zemljaCi iz nacio
nalnih razloga rado prihvati:i.

Sta kažu Nijemci?
U prvom redu »"Der gi,osse Brook

haus, Handbuch des Wissens in zwan
izig Banden« (svezak XIII, Leipzig 1932..)
nedostatno qpisuje nonius. Kao da slu
ži samo za točnije č:tanje 1 ine ar ni h
podjela a ne i za čitanje lrutova Osinn
toga kao da nonius treba da ima baš
10 dijelova. Do.s:iovce kaže: »ein filr d:e
Langenmes.sung benutzte:r Hillsmasstab
Z'llm Ablesen von Zehnteln de:r Einhet
ten des betreffenden Hauptmassta
bes ...«

N.a11avno Rječnik tehničkih pojmova
»Lexikon der gesamten Teahnik« (Leilp
zig1928.) opisuje ispravno nOlll.ius kao
spravu i IIla kraju !kaže: » .. , . Od 17
vijeka opće:n.i<to je u upotrebi kao na:
prava z.a očitavanje, nakon što je bio
1631 opisan (angeigeben wurde) od Ver
niiera, a.li ime mu je po jednoj starijoj
od Nonhrsa (Nunez) danoj nap'l"avi za
očitaivanje.«

Karakteristično je, da ,spomenu<to
djelo ne kaže, da je Vernier izumio
(erfunden) noniu.s nego »angegeben«.

Zaglavak
Moram napustiti! • bibliote!ku. Kroz

prozor je gr.ain.ulo sunce.
Da 11 sam što riješio? Def:iJnitivno

ništa. Dilema ostaije. Ali i sumnja u
meni. Treba stoga nabaviti izvorna dje
la Vemie:ra, La1anda, a naroč:to Nu
neza,. Kad ih eventualno pr::igodice
US!Piiem nabaviti i proučiti, jav:ti ću se
još čitaocima Geodetskog Lista o to
me ,da li bi fllbilja bilo ispravnije riječ
»nonius« zamijenti sa »vernier«.

Dr. N. N.




